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Das Gerat nur an
geerdete Steckdosen
anschliel3en.

Keine beschadigten
oder unsicheren
Kabel verwenden.

Das Gerat nicht mit
nassen Handen
berthren.

Das Gerat nicht in der
Nahe von leicht
entziindlichen
Materialien
verwenden.

Keine Abdeckungen
oder Gegenstande auf
das Gerat legen.

Den Luftauslass nicht
blockieren.

Vor jeder Reinigung
oder Wartung das
Gerat ausschalten
und den Stecker
ziehen.

Nur von qualifiziertem
Personal reparieren
lassen.

Das Kondensat
regelmaRig entleeren,
um Uberlaufen zu
vermeiden.

Darauf achten, dass
der Ablaufschlauch
sicher und korrekt
angebracht ist.

Das Gerat in einem
gut belifteten Bereich
verwenden.

Sicherstellen, dass
der Lufteinlass und -
auslass nicht blockiert
sind.

Das Gerat niemals
unbeaufsichtigt
betreiben.

Bei Uberhitzung sofort
ausschalten und
abkuhlen lassen.

Das Gerat nur in gut
bellifteten Raumen
verwenden.

EN

Only connect the
device to earthed
sockets.

Do not use damaged
or unsafe cables.

Do not touch the
device with wet
hands.

Do not use the device
near flammable
materials.

Do not place any
covers or objects on
the device.

Do not block the air
outlet.

Before cleaning or
carrying out any
maintenance, switch
off the device and
unplug it.

Have repairs carried
out by qualified
personnel only.

Drain the condensate
regularly to avoid
overflow.

Make sure the drain
hose is securely and
correctly installed.

Use the device in a
well-ventilated area.

Make sure the air inlet
and outlet are not
blocked.

Never operate the
device unattended.

If overheating occurs,
switch off immediately
and allow to cool
down.

Only use the device in
well-ventilated rooms.

FR

Connectez I'appareil
uniqguement a des
prises mises a la
terre.

N'utilisez pas de
cables endommagés
ou dangereux.

Ne touchez pas
I'appareil avec les
mains mouillées.

N'utilisez pas
I'appareil a proximité
de matériaux
hautement
inflammables.

Ne placez aucun
couvercle ou objet sur
I'appareil.

Ne bloquez pas la
sortie d'air.

Avant tout nettoyage
ou entretien, éteignez
I'appareil et
débranchez-le.

Faites-le réparer
uniquement par du
personnel qualifié.

Videz régulieérement
les condensats pour
éviter les
débordements.

Assurez-vous que le
tuyau de vidange est
solidement et
correctement fixé.

Utilisez I'appareil dans
un endroit bien
ventilé.

Assurez-vous que
I'entrée et la sortie
d'air ne sont pas
bloquées.

N'utilisez jamais
I'appareil sans
surveillance.

En cas de surchauffe,
éteignez
immédiatement et
laissez refroidir.

Utilisez I'appareil
uniguement dans des
piéces bien ventilées.

IT

Collegare
I'apparecchio solo a
prese con messa a
terra.

Non utilizzare cavi
danneggiati o non
sicuri.

Non toccare |l
dispositivo con le
mani bagnate.

Non utilizzare il
dispositivo vicino a
materiali altamente
inflammabili.

Non posizionare
coperture o oggetti sul
dispositivo.

Non bloccare I'uscita
dell'aria.

Prima di qualsiasi
operazione di pulizia o
manutenzione,
spegnere il dispositivo
e scollegarlo dalla
spina.

Fatelo riparare solo
da personale
qualificato.

Svuotare
regolarmente la
condensa per evitare
traboccamenti.

Assicurarsi che il tubo
di scarico sia
collegato saldamente
e correttamente.

Utilizzare il dispositivo
in un'area ben
ventilata.

Assicurarsi che
l'ingresso e l'uscita
dell'aria non siano
bloccati.

Non utilizzare mai il
dispositivo senza
sorveglianza.

Se si surriscalda,
spegnetelo
immediatamente e
lasciatelo raffreddare.

Utilizzare
I'apparecchio solo in
ambienti ben ventilati.

NL

Sluit het apparaat
uitsluitend aan op
geaarde
stopcontacten.

Gebruik geen
beschadigde of
onveilige kabels.

Raak het apparaat
niet aan met natte
handen.

Gebruik het apparaat
niet in de buurt van
licht ontvlambare
materialen.

Plaats geen
afdekkingen of
voorwerpen op het
apparaat.

Blokkeer de
luchtuitlaat niet.

Schakel het apparaat
uit en haal de stekker
uit het stopcontact
voordat u met
reiniging of onderhoud
begint.

Laat het uitsluitend
repareren door
gekwalificeerd
personeel.

Leeg het condensaat
regelmatig om
overlopen te
voorkomen.

Zorg ervoor dat de
afvoerslang stevig en
correct is
aangesloten.

Gebruik het apparaat
in een goed
geventileerde ruimte.

Zorg ervoor dat de
luchtinlaat en -uitlaat
niet geblokkeerd zijn.

Gebruik het apparaat
nooit zonder toezicht.

Als het oververhit
raakt, schakel het dan
onmiddellijk uit en laat
het afkoelen.

Gebruik het apparaat
alleen in goed
geventileerde ruimtes.

ES

Conecte el dispositivo
Unicamente a
enchufes con
conexion a tierra.

No utilice cables
dafiados o inseguros.

No toque el
dispositivo con las
manos mojadas.

No utilice el
dispositivo cerca de
materiales altamente
inflamables.

No coloque ninguna
cubierta u objeto
sobre el dispositivo.

No bloquee la salida
de aire.

Antes de cualquier
limpieza o
mantenimiento,
apague el dispositivo
y desenchufelo.

Hagalo reparar
unicamente por
personal cualificado.

Vacie el condensado
periddicamente para
evitar
desbordamientos.

Asegurese de que la
manguera de drenaje
esté fijada de forma
segura y correcta.

Utilice el dispositivo
en un area bien
ventilada.

Asegurese de que la
entrada y salida de
aire no estén
bloqueadas.

Nunca opere el
dispositivo sin
supervision.

Si se sobrecalienta,
apaguelo
inmediatamente y
déjelo enfriar.

Utilice el dispositivo
Unicamente en
habitaciones bien
ventiladas.

cz

Zafizeni zapojujte
pouze do

uzemnénych zasuvek.

NepouZivejte
poskozené nebo
nebezpecné kabely.

Nedotykejte se
zafizeni mokryma
rukama.

Nepouzivejte zafizeni
v blizkosti vysoce
hoflavych materialG.

Na zafizeni
nepokladejte zadné
kryty ani predméty.

Neblokujte vystup
vzduchu.

PFed jakymkoli
¢isténim nebo
udrzbou zafizeni
vypnéte a odpojte ze
sité.

Nechte jej opravit
pouze kvalifikovanym
personalem.

Kondenzat pravidelné
vypoustéjte, aby
nedoslo k preteceni.

Ujistéte se, ze je
vypoustéci hadice
bezpecné a spravné
pfipojena.

Pouzivejte zafizeni v
dobre vétraném
prostoru.

Ujistéte se, ze vstup a
vystup vzduchu
nejsou blokovany.

Nikdy nepouzivejte
zafizeni bez dozoru.

Pokud se prehreje,
okamzité vypnéte a
nechte vychladnout.

Pouzivejte zafizeni
pouze v dobfe
vétranych
mistnostech.
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Uredaj spajajte samo
na uzemljene uti¢nice.

Nemoijte koristiti
ostecene ili nesigurne
kabele.

Ne dirajte uredaj
mokrim rukama.

Ne koristite uredaj u
blizini lako zapaljivih
materijala.

Ne stavljajte nikakve
poklopce ili predmete
na uredaj.

Nemojte blokirati izlaz
zraka.

Prije bilo kakvog
ciséenja ili
odrzavanja, iskljucite
uredaj i od spojite ga
iz uticnice.

Neka ga popravlja
samo kvalificirano
osoblje.

Redovito praznite
kondenzat kako biste
izbjegli prelijevanje.

Provjerite je li
odvodno crijevo
sigurno i pravilno
priévrséeno.

Koristite uredaj u
dobro prozraéenom
prostoru.

Uvijerite se da ulaz i
izlaz zraka nisu
blokirani.

Nikada nemoijte
koristiti uredaj bez
nadzora.

Ako se pregrije,
odmah ga iskljucite i
ostavite da se ohladi.

Koristite uredaj samo
u dobro prozra¢enim
prostorijama.

Si

Napravo prikljucite
samo na ozemljene
vti¢nice.

Ne uporabljajte
poskodovanih ali
nevarnih kablov.

Naprave se ne
dotikajte z mokrimi
rokami.

Naprave ne
uporabljajte v blizini
lahko vnetljivin
materialov.

Na napravo ne
postavljajte pokrovov
ali predmetov.

Ne blokirajte izhoda
zraka.

Pred kakrsnim kol
¢is¢enjem ali
vzdrzevanjem
izklopite napravo in jo
izvlecite iz
elektricnega omrezja.

Popravi naj ga samo
usposobljeno osebje.

Redno izpraznite
kondenzat, da
preprecite prelivanje.

PrepriCajte se, da je
odto¢na cev varno in
pravilno pritrjena.

Napravo uporabljajte
v dobro prezracenem
prostoru.

Prepri¢ajte se, da
dovod in izhod zraka
nista blokirana.

Naprave nikoli ne
uporabljajte brez
nadzora.

Ce se pregreje, takoj
izklopite in pustite, da
se ohladi.

Napravo uporabljajte
samo v dobro
prezracenih prostorih.

HU

A készliléket csak
foldelt aljzatokhoz
csatlakoztassa.

Ne hasznaljon sérdlt
vagy nem biztonsagos
kabeleket.

Ne érintse meg a
készuléket nedves
kézzel.

Ne hasznadlja a
készlléket nagyon
gyulékony anyagok
kézelében.

Ne helyezzen
semmilyen fedelet
vagy targyat a
készulékre.

Ne zarja el a
leveg6kimenetet.

Barmilyen tisztitas
vagy karbantartas
el6tt kapcsolja ki a
készuléket és huzza
ki a konnektorbol.

Csak szakképzett
személyzettel
javittassa meg.

Rendszeresen Uritse
ki a kondenzvizet,
hogy elkertlje a
tulfolyast.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a leereszt6
témld biztonsagosan
és megfeleléen van
rogzitve.

A késziiléket jol
szell6z6 helyen
hasznalja.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a levegé

bemeneti és kimeneti
nyilasa nincs elzarva.

Soha ne miikédtesse
a készuléket
felligyelet nélkul.

Ha tulmelegszik,
azonnal kapcsolja ki
és hagyja kihUini.

A készuléket csak jol
szell6z6
helyiségekben
hasznalja.
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Keine
Schlauchverlangerung
en oder unzulassigen
Anschlussstiicke
verwenden.

Das Gerat aul3erhalb
der Reichweite von
Kindern und
Haustieren halten.

Kinder sollten das
Gerat nicht bedienen
durfen.

Wenn das Gerat fir
den Aulieneinsatz
geeignet ist, darauf
achten, dass es vor
Regen und
Feuchtigkeit geschutzt
ist.

Keine
Verlangerungskabel
verwenden, die nicht
fir den Aufdeneinsatz
geeignet sind.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Do not use hose
extensions or
unauthorized
connectors.

Keep the device out of
the reach of children
and pets.

Children should not
be allowed to operate
the device.

If the device is
designed for outdoor
use, make sure it is
protected from rain
and moisture.

Do not use extension
cords that are not
suitable for outdoor
use.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

N'utilisez pas de
rallonges de tuyau ou
de connecteurs non
autorisés.

Gardez l'appareil hors
de portée des enfants
et des animaux
domestiques.

Les enfants ne
doivent pas étre
autorisés a utiliser
I'appareil.

Si I'appareil est
adapté a une
utilisation en
extérieur, veillez a ce
qu'il soit protégé de la
pluie et de I'numidité.

N'utilisez pas de
rallonges non
adaptées a une
utilisation en
extérieur.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Non utilizzare
prolunghe dei tubi o
connettori non
autorizzati.

Tenere il dispositivo
fuori dalla portata di
bambini e animali
domestici.

| bambini non
dovrebbero essere
autorizzati a utilizzare
il dispositivo.

Se l'apparecchio &
adatto all'uso esterno,
assicurarsi che sia
protetto dalla pioggia
e dall'umidita.

Non utilizzare
prolunghe non adatte
all'uso esterno.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! I
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gebruik geen
slangverlengingen of
niet-goedgekeurde
aansluitingen.

Houd het apparaat
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren.

Kinderen mogen het
apparaat niet
bedienen.

Als het apparaat
geschikt is voor
gebruik buitenshuis,
zorg er dan voor dat
het beschermd is
tegen regen en vocht.

Gebruik geen
verlengkabels die niet
geschikt zijn voor
gebruik buitenshuis.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

No utilice extensiones
de manguera ni
conectores no
autorizados.

Mantenga el
dispositivo fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas.

No se debe permitir
que los nifios operen
el dispositivo.

Si el dispositivo es
adecuado para uso en
exteriores, asegurese
de que esté protegido
delalluviayla
humedad.

No utilice cables de
extension que no
sean adecuados para
uso en exteriores.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nepouzivejte
prodlouzeni hadic
nebo nepovolené
konektory.

Udrzujte zafizeni
mimo dosah déti a
domacich zvirat.

Détem by nemélo byt
dovoleno zafizeni
obsluhovat.

Pokud je zafizeni
vhodné pro venkovni
pouziti, zajistéte, aby
bylo chranéno pred
destém a vihkosti.

Nepouzivejte

prodluzovaci kabely,
které nejsou vhodné
pro venkovni pouziti.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hrac¢ka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Nemojte koristiti
produzetke crijeva ili
neovlastene
prikljucke.

Drzite uredaj izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca.

Djeci se ne smije
dopustiti rukovanje
uredajem.

Ako je uredaj
prikladan za vanjsku
upotrebu, osigurajte
da bude zasti¢en od
kiSe i vlage.

Nemojte koristiti
produzne kabele koji
nisu prikladni za
vanjsku upotrebu.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Ne uporabljajte
podaljskov cevi ali
nepooblas¢enih
priklju¢kov.

Napravo hranite izven
dosega otrok in hi$nih
ljubljen€kov.

Otroci ne smejo
uporabljati naprave.

Ce je naprava
primerna za zunanjo
uporabo, zagotovite,
da je za$c¢itena pred
dezjem in vlago.

Ne uporabljajte
podaljskov, ki niso
primerni za uporabo
na prostem.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izku$enj in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Ne hasznaljon
tdml6hosszabbitékat
vagy illetéktelen
csatlakozokat.

Tartsa a készlléket
gyermekektdl és
haziallatoktol tavol.

Gyermekek nem
hasznalhatjak a
készuléket.

Ha a készulék kultéri
hasznalatra alkalmas,
védje az es6tél és a
nedvességtol.

Ne hasznaljon kiiltéri
hasznalatra nem
alkalmas hosszabbitd
kabelt.

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



